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Sylwia Przeczek-Kisielak

Nazwy miejscowe w najstarszych malopolskich rotach
przysiag sadowych

1. Wstep

Od wielu lat w Polsce prowadzone sg badania nad nazwami geograficz-
nymi, zwlaszcza nazwami miejscowymi — w rozumieniu Kazimierza Rymu-
ta ,,nazwami obiektow zamieszkanych, stanowigcych samodzielne jednost-
ki osadnicze™ — w ujeciu historycznym. Powstaly w tym czasie nie tylko
monografie regionalne, ale 1 ujecia catosciowe, na czele ktorych stoja prace
cytowanego juz Rymuta, np. Nazwy miejscowe Polski. Historia — pochodze-
nie — zmiany?, oraz opracowywany w Instytucie Historii PAN Stownik histo-
ryczno-geograficzny ziem polskich w sredniowieczu®. Matopolska doczekata
si¢ rowniez takich zrodet za sprawa 11 tworcow Stownika historyczno-geo-
graficznego wojewodztwa krakowskiego w sredniowieczu* oraz zbioréw Ka-
zimierza Rymuta Nazwy miejscowe potnocnej czesci dawnego wojewodztwa
krakowskiego® i Whadystawa Lubasia Nazwy miejscowe potudniowej czesci
dawnego wojewodztwa krakowskiego®. Opracowano nazwy nie tylko daw-

' K. Rymut, Nazwy miejscowe potnocnej czesci dawnego wojewddztwa krakowskiego,
Wroclaw—Warszawa—Krakow 1967, s. 8.

2 Idem, Nazwy miejscowe Polski: historia — pochodzenie — zmiany, Krakow 1996-2007.

3 Stownik historyczno-geograficzny ziem polskich w sredniowieczu, http://www.slownik.
ihpan.edu.pl/, dalej: SHG.

* Stownik historyczno-geograficzny wojewddztwa krakowskiego w Sredniowieczu, cz. 1-5,
Wroctaw—Krakow 1994—.

> K. Rymut, Nazwy miejscowe potnocnej czesci.

¢ W. Luba$, Nazwy miejscowe poludniowej czesci dawnego wojewddztwa krakowskiego,
Wroctaw—Warszawa—Krakow 1968.
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nego wojewddztwa krakowskiego, ale i innych czesci Matopolski. Zestawie-
nie Marii Kaminskiej Nazwy miejscowe dawnego wojewddztwa sandomier-
skiego’, wezesniejsze zreszta od opracowan onomastycznych tego typu dla
wojewddztwa krakowskiego, uzupetnia ten bogaty historycznie 1 jezykowo
zbidr nazw miejscowych Matopolski. Mimo jednak tak bogatego materia-
tu dla tego regionu potrzeba badan nad nazwami miejscowymi Matopolski
jest nadal aktualna, badan zwlaszcza historycznojezykowych. Potrzeba ta
jest wtérnym wynikiem innego waznego celu jezykoznawczego, mianowi-
cie opracowania jezykowego matopolskich rot przysiag sadowych, zwtasz-
cza opracowania leksykalnego. Analiza nazw miejscowych w matopolskich
rotach sadowych staje si¢ wazna juz przy pierwszej lekturze tych tekstow
z wydania Romualda Hubego z 1875 roku, ktory zebral najstarsze roty przy-
sigg krakowskich z lat 1397-1399 i1 w liczbie 73 wydat nakladem redakcji
Biblioteki Warszawskiej. Wydanie to stato si¢ podstawg niniejszego artyku-
hu. Autor wzbogacit je transkrypcja, ktora jednak zawiera sporo btedow. Juz
w rocie trzeciej, z roku 1398, pojawia si¢ nazwa miejscowa dulan lanca®,
odczytana przez niego jako Dufglgka. Hube zrezygnowat w swoim wydaniu
z oznaczen ksiegi, z ktorej pochodzi rota, zatem konkretnie z daty 1 miejsca
sporzadzenia zapisu czy sprawy, co mogtoby zdecydowanie pomdc w iden-
tyfikacji okreslen toponimicznych. Tymczasem Stownik historyczno-geo-
graficzny ziem polskich w sredniowieczu nie podaje w ogdle takiej nazwy,
a jedynie Diuga L.gka 1 Dlugoleka, zaczerpnigte z Ksiegi retaksacji diecezji
krakowskiej z 1at 1513 1 1527, opartej na starych spisach parafii w powiecie
sadeckim (chodzi o miejscowos¢ potozong 11 km na zachdd od Nowego
Sacza) (zob. SHG). W tacinskiej komparycji do tej roty podano uczestni-
kéw sprawy: Machna et Jasco de Dulan lanca d.t.c. Dobconem de Scze-
klin®. Stownik historyczno-geograficzny podaje nazwe Cieklin: 1288 Cekli-
no fals. z XV wieku, 1354 Sczeklino, 1363 Czeklin, 1395 Ceklina, Czeclin,
1396 Sczeglicz, 1398 Sczekin, 1400 Czeklina, 1437 Czoklin, Czeklyno, 1482
Syeklyn, Szyeklyn, 1510 Czechlina (zob. SHG) - jest to miejscowos¢ potozo-
na 12 km na potludniowy zachod od Jasta, zatem w tym samym rejonie. To
pozwala sadzi¢, ze moglo chodzi¢ o nazwe Diuga L.gka czy Diugoteka, jako
Ze uczestnicy sprawy przeciwko sobie wystepujacy pochodza z miejscowo-
$ci potozonych na tym samym obszarze. Istnieje jednak jeszcze inna moz-

7 M. Kaminska, Nazwy miejscowe dawnego wojewddztwa sandomierskiego, Wroctaw—
Warszawa—Krakow 1964—1965.

8 R. Hube, Roty przysiqg krakowskich z korica wieku XIV, Warszawa 1875, s. 3.

° Ibidem, s. 3.
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liwos¢. SHG podaje nazwe Dulgbka (przed 1370 hereditas Kanty [w D.],
1397 Dulebin, 1398 Vola Dulembyna) i wsrod jej wariantow graficznych
zapis Dulanlanca (zob. SHG), zaczerpnigty wlasnie z rot krakowskich. Cho-
dzi tym razem o miejscowo$¢ w dawnym powiecie bieckim potozong 5,5 km
na potudniowy zachdd od Debowca, na obszarze sadeckim. Na pewno za-
tem Hube blednie odczytat nazwe jako Dulglgka. Nalezy zaznaczy¢, ze tego
typu bledow w wydaniach matopolskich rot przysiag sadowych jest i moze
by¢ wiele z tego wzgledu, ze wydania te s3 w znacznej czesci dzietem nie
jezykoznawcow, ale historykow i prawnikow, ktorzy bez konsultacji filolo-
gicznej mieli prawo popetnia¢ w tym zakresie btedy. Analiza onomastyczna
tych dokumentow, i w ogdle leksykalna, moze pomoc te pomytki odnalezé.

Tu nalezy wspomnie¢ o dwoch pozycjach bibliograficznych odnosza-
cych si¢ do wydawania tekstow staropolskich, a ktore wyraznie wskazuja na
potrzebe badan historycznojezykowych w zakresie toponiméw. Jedng z nich
jest recenzja Krystyny Wilczewskiej wydania Ksiggi kryminalnej miasta
Krakowa z lat 1554—1625, przygotowanego przez historykéw prawa z Wy-
dzialu Prawa i Administracji UJ (2013):

Autorami wydania sg historycy prawa, ktorzy z racji swej specjalnosci muszg mie¢ do-
skonate obeznanie z dokumentami; nie maja jednak wiedzy jezykoznawczej, co niestety
wida¢ niemal na kazdej karcie. Jak mozna bylo, przystgpujac do takiego przedsigwzigcia,
nie podja¢ wspotpracy z filologiem polskim (diachronikiem)? Mozna odnie$¢ wrazenie, ze
wydawcy sg przeswiadczeni, ze w staropolszczyznie nie obowigzywaly zasady gramaty-
ki, logicznej spojnosci sktadniowej, a nawet zwyklego rozsadku. W niektorych wypadkach
mozna tez podejrzewa¢ omylki w transliteracji [...]. Tym bardziej niezbgdne byto fachowe
oko jezykoznawcy juz na wstepnym etapie pracy; nie majac wlasciwych skojarzen jezyko-
wych, fatwo tez nieodpowiednio zidentyfikowac niewyrazng liter¢. Zaufanie we wiasne, tj.
wspotczesnego Polaka, mozliwos$ci, nicoparte na gruntownej znajomosci zjawisk z historii
jezyka, prowadzi do nietrafnych skojarzen, niekiedy do zabawnych nieporozumien, a nie-
kiedy wrecz do niedorzecznosei'®.

Autorka przytacza nastepnie na kilku stronach szereg, czasem razacych,
czgsto popetnianych seryjnie, najwazniejszych bledow w wydaniu ksiggi kry-
minalnej Krakowa. Konczy swoja recenzje¢ wyraznym stwierdzeniem, ze ,,zad-
na edycja tekstu dawnego, bez wzgledu na jej przeznaczenie, nie moze si¢
obejs¢ bez fachowej pomocy znawcy dawnej polszczyzny. Wydawnictwo za-

10 K. Wilczewska, recenzja, Ksigga kryminalna miasta Krakowa z lat 1554-16235, ,Jezyk
Polski” 2014, z. 2, s. 166-167.
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powiada przygotowanie kolejnego tomu tejze serii. Oby juz z udziatem jezyko-
znawcy”!!. Druga pozycja natomiast to artykut Elzbiety Kowalczyk Toponimia
Mazowsza w oczach historyka jezyka i archeologa. Na marginesie ostatnich pu-
blikacji toponomastycznych, w ktdrym autorka, recenzujac prace Urszuli Bijak
oraz Urszuli Wojcik'?, poswiecone nazwom miejscowym potudniowej czesci
dawnego wojewodztwa mazowieckiego 1 wojewddztwa rawskiego, zarzuca je-
zykoznawcom toponomastom ,,pomijanie czesci istotnych poswiadczen, wy-
rywanie nazw z kontekstu przekazu oraz stabg znajomos¢ literatury odnosza-
cej sie do dziejow osadnictwa, w czesci przypadkowo dobranej”'*. W $wietle
takiej dyskusji pomigdzy jezykoznawcami 1 historykami analiza rot pod katem
wystepujacych w nich nazw miejscowych staje si¢ zadaniem istotnym.

Trzeba jeszcze dodad, ze zestawienie juz tylko nazw miejscowych z wyda-
nia rot Hubego pozwolito zauwazy¢, Ze czesci tych nazw nie notujg ani Stow-
nik historyczno-geograficzny, ani stowniki Rymuta 1 Lubasia zawarte w ich
opracowaniach'®, zatem ich wydobycie z tych dokumentow staje si¢ cenne.

Taki jest bowiem cel niniejszego artykutu — prezentacja nazw miejsco-
wych zawartych w najstarszym wydaniu malopolskich rot przysiag sado-
wych, w wydaniu Hubego z 1875 roku, zawierajagcym 73 roty z obszaru
krakowskiego z lat 1397-1399, oraz ich analiza strukturalno-semantyczna.

2. Metoda

Zasadniczg czg$¢ tekstu stanowig alfabetyczne spisy nazw miejscowych
z krakowskich rot przysiag sadowych, przygotowane wedhig zasad opraco-
wywania tego typu materiatu przyjetych w pracach Rymuta i Lubasia. Spisy
te podzielone zostaty wedlug kryterium semantycznego nazw miejscowych
1 umieszczone w odpowiedniej czesci artykulu poswigconej danej kategorii
nazw miejscowych (nazwom patronimicznym, dzierzawczym, toponimicz-
nym, kulturowym, etnicznym, shuzebnym, metronimicznym, wreszcie nieja-
snym 1 wieloznacznym). W tytule hasta wprowadzona zostata jednak forma
nazwy transkrybowana na podstawie zapisu w rocie oraz obecnie uzywana.
Po tychze umieszczono posta¢ graficzng danej nazwy (z zachowaniem formy
fleksyjnej — najczgsciej formy z deskrypcji okreslonej badZ odmiejscowego

W Ibidem, s. 170.

12 Por. bibliografia.

13 E. Kowalczyk, Toponimia Mazowsza w oczach historyka i archeologa: na marginesie
ostatnich publikacji toponomastycznych, ,,Rocznik Mazowiecki” 2004, t. 16, s. 283.

14 Adnotacje dotyczace zapisow we wspomnianych stownikach znajduja sic w wykazie
nazw w dalszej cze$ci artykutu.
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wyrazenia przyimkowego) z roty z zaznaczeniem zrodta, czyli numeru roty
z wydania Hubego, w ktorej ja zapisano, nastepnie okreslenie wspodtczesnego
charakteru miejscowosci noszacej dang nazwe (wies, przysiotek itd.), lokaliza-
cje oraz informacje o zapisie w zrodtach przedmiotowych, tj. zapisie w stow-
nikach: Sfowniku historyczno-geograficznym ziem polskich w $redniowieczu,
Rymuta oraz Lubasia'®. Hasto zamyka adnotacja o charakterze nazwy wedlug
podziatu znaczeniowego stowianskich nazw miejscowych Witolda Taszyckie-
go (oparta w duzej mierze na ustaleniach Rymuta i Lubasia).

Tak przygotowane spisy stownikowe staty si¢ podstawa analizy jezyko-
znawczej, semantyczno-strukturalne;.

3. Analiza znaczeniowo-slowotwodrcza nazw miejscowych w najstar-
szych malopolskich rotach sadowych

W najstarszych matopolskich rotach przysiag sadowych wystapito 112
nazw miejscowych, z czego najwigcej nazw patronimicznych — 32 (30,8%),
kolejnie: 29 dzierzawczych (27,9%), 21 topograficznych (20,2%), 11 kultu-
rowych (10,6%), 5 etnicznych (4,8%), 3 stuzebne (2,9%), 1 metronimiczna
(1%), 2 niejasne, niedajace si¢ zrekonstruowac (1,9%) (zob. wykres 1).

Mazwy miejscowe w najstarszych mafopolskich

rotach sadowych

Wykres 1. Nazwy miejscowe w najstarszych matopolskich rotach sgdowych

15 Stosowane skroty: SHG — Stownik historyczno-geograficzny ziem polskich w Srednio-
wieczu, Rymut 1967, Rymut 1971, Luba$ 1968 — wedlug bibliografii.
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3.1. Nazwy patronimiczne

Toponimy patronimiczne pochodza od nazw osobowych i od nazw godno-
$ci, oznaczaty pierwotnie potomkéw lub poddanych cztowieka, ktorego imie,
przezwisko czy okreslenie zawodu lub godnosci tkwi w danej nazwie'®. Tym
jednostkom jezykoznawcy szczegdlnie poswiecali uwage, mamy bowiem opra-
cowania toponimow patronimicznych na Mazowszu Witolda Taszyckiego, na
Slasku Stanistawa Rosponda, w Matopolsce Kazimierza Rymuta, ponadto prace
historykoéw Karola Potkanskiego, Franciszka Bujaka i innych. Jest to zatem gru-
pa nazw najlepiej opracowana, nadal jednak budzaca pewne watpliwosci. Pyta-
nia otwarte z tego zakresu dotycza momentu, w ktorym pierwotna nazwa ozna-
czajaca ludzi stala si¢ nazwg oznaczajacg miejscowos$¢, oraz charakteru procesu
formowania si¢ nazw patronimicznych przy pomocy typowych sufiksow -ice,
-owice (‘ewice). Lubas potwierdza, ze taki okres istnial, ale bardzo trudno go
udowodni¢ i scharakteryzowac, bo chociaz juz od XIII wieku pojawiaja si¢ po-
staci z koncowka miejscows, a nie osobowa -e < Acc. pl. -e, to trudno rozstrzy-
gna¢, czy sg one dowodem na przechodzenie pierwotnych kategorii osobowych
do nieosobowych, czy tez petnig juz wytgcznie funkcje strukturalng, polegajaca
od razu na tworzeniu nazw miejscowych, bez etapu genetycznie pierwszego, tj.
oznaczania najpierw ludzi'’. Autor stwierdzit, ze kres zywotnosci wlasciwych
patronimikOw oznaczajacych najpierw ludzi, a potem miejscowos¢ przez nich
zamieszkalg przypada na wiek XIV. ,,Nastepnie mamy juz do czynienia z patro-
nimikami strukturalnymi, bez oznaczania najpierw ludzi, tylko tworzenia nazw
miejscowych od imienia danej osoby za pomoca sufiksu patronimicznego™'®.
Roty zatem pozwalaja spojrze¢ na nazwy patronimiczne genetycznie wiasci-
we. Toponimy patronimiczne stanowig najliczniejszg grupe nazw miejscowych
w najstarszych XIV-wiecznych rotach przysiag sadowych, sg to:

1. Bedkowice (Bandcowicz, Hube 58), takze Bedkowice — wie§ w pow.
krakowskim (Bantkowicz 1329), nazwa patronimiczna od nazwy osobowe;j
Bedek |/ Bgdek (< Bedzieciech, Bedziemir itp.); SHG, Rymut 1967, Rymut
1971, Lubas brak®.

2. Bibice (Bibicz, Hube 18), dawniej Bibicy — wies w pow. krakow-
skim (z 1254), nazwa patronimiczna od nazwy osobowej Bib, por. nazwisko
dzi$ wystepujace w Gdyni — nazwa osobowa niejasna; SHG, Rymut 1967,

16 W. Taszycki, Sfowianskie nazwy miejscowe (Ustalenie podziatu), Krakow 1946, s. 263.

7 W. Lubas, op.cit., s. 250.

18 Ibidem, s. 253.

1 Podanie zrodta oznacza, ze dana nazwa si¢ w nim pojawita, w przeciwnym razie zapi-
sano ,,brak”.



Sylwia Przeczek-Kisielak, Nazwy miejscowe w najstarszych... 54

Rymut 1971, Lubas brak. Pochodzenie nazwy jest niejasne. Trudno ja taczy¢
z biba ‘napitek’, z tac. bibere ‘pi¢’, gdyz nazwa miejscowa jest stara. Na-
zwy rozpoczynajace si¢ od Bib- znane sg w roznych jezykach stowianskich,
np. staroczeskie Pawel Biba (Gebauer, Slovnik I, s. 53), serbsko-chorwac-
kie Bibi¢, ros. Bibikv*; chorwacka nazwa miejscowa Bibinje.

3. Bienkowice (Bencovicz, Hube 26) — wies w pow. krakowskim, gm.
Kozmice Wielkie (wzmianka z 1397), nazwa patronimiczna od nazwy 0so-
bowej Bieniek < Benedykt, Beniamin. Lubas$: w powiecie bochenskim, my-
slenickim lub przysiotek do Zebrzydowic w powiecie wadowickim; SHG,
Rymut 1967, Rymut 1971, Lubas.

4. Brnoczyce (Brnoczicze, Hube 57), takze Bronocice, Brunocice,
Burnocice, Bronowice, Bronoczyce — wie$ w pow. kazimierskim: De Brno-
cic (1) 1348, nazwa patronimiczna od nazwy osobowej *Brunota, * Brono-
ta (nazwa osobowa Bronota, etymologia nazwy miejscowej niepewna ze
wzgledu na dziwne najstarsze zapisy); SHG, Rymut 1967, Rymut 1971,
Lubas brak.

5. Budziwojowice (Budziuogiouicz, Hube 19), takze Bodziejowice, zob.
Budzynowice, nazwa patronimiczna od nazwy osobowej Budziwoj < * Budziej
lub skroconej Budz; SHG, Rymut 1967, Rymut 1971, Luba$ brak.

6. Budzynowice (Budzinowicz, Hube 15), zrédta notuja tylko Budzyn,
Budziejowice, dawniej Budziwojowice, takze Budziwowice, Budzowice, Bu-
dziejow — wie§ w pow. proszowickim (wzmianka z 1374), nazwa patroni-
miczna od nazwy osobowe] Budziwoj < *Budziej lub skroconej Budz; SHG
brak, Rymut 1967 i 1971 brak, Luba$ brak.

7. Chodynice (Chodinicze, Hube 70), dzi§ Chodenice, wie§ w pow. bo-
chenskim (Chodinijce 1253), nazwa patronimiczna od nazwy osobowej *Cho-
dynia (: chodzi¢), Chodyna; SHG, Rymut 1967 brak, Rymut 1971, Lubas.

8. Cudzynowice (Czudzinouicz, Hube 49), dawniej Czudzinowice, tak-
ze Cudzinowice, wie§ w pow. kazimierskim (wzmianka z lat 1325-1327),
Cudzynowycze, Cudzinowice, Czudzinowice, nazwa patronimiczna od na-
zwy osobowej Czudzin; SHG, Rymut 1967, Rymut 1971, Luba$ brak.

9. Czuszlice (Czuslicz, Hube 27), dzi§ Ciuslice — wies w pow. kazi-
mierskim (wzmianka z 1470), nazwa patronimiczna od nazwy osobowe;j
*Czuszel lub *Czuszla (: czuch ‘won’); SHG brak, Rymut 1967 brak, Rymut
1971, Lubas$ brak.

10. Dalowice (Dalovicze, Hube 10), takze Dalow, Dolowice, dzi§ Dale-
wice — wie§ w pow. proszowickim (pierwsza wzmianka z 1360), nazwa patro-

2 Przyktady za: K. Rymut, Nazwy miejscowe poinocnej czesci, s. 15-16.
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nimiczna od nazwy osobowej Dal < Dalebor, Dalemir; SHG notuje, Rymut
1967, Rymut 1971, Lubas brak.

11. Janowice (Janouicze, Hube 14), takze Iwanowice — wie§ w pow.
miechowskim lub krakowskim (wzmianka z 1376), nazwa patronimiczna od
nazwy osobowej Jan; SHG notuje, Rymut 1967, Rymut 1971, Lubas.

12.Janowice (Janowicz, Hube 26), Iwanowice — kilka miejscowosci
o tej nazwie. Wedtug dat pierwszych wzmianek: wie§ w pow. miechowskim
(wzmianka z 1376), krakowskim (1342) i tarnowskim (1347), nazwa patro-
nimiczna od nazwy osobowej: Jan; SHG, Rymut 1967, Rymut 1971, Lubas.

13. Jelowice (Jelouicz, Hube 65), p6zniej Lelowice, takze Jeleniowice — wie$
w pow. proszowickim (De Gelouicz 1382), nazwa patronimiczna od nazwy 0so-
bowej *Jel, nazwa osobowa nie jest jasna. Forma Jeleniowice powstala przez
adideacje do rzeczownika jelen. Przejscie Jelowice > Lelowice odzwierciedla al-
ternacje typu jelito // lelito; SHG, Rymut 1967, Rymut 1971, Lubas brak.

14. Jurzykowice (Jurzicouicz, Hube 32), takze Irzykowice, dawniej
Jurzykowice, takze Jurzyce, Irzykow, Jerzykowice, dzi§ Izykowice — wie$
w pow. pinczowskim (wzmianka z 1376), nazwa patronimiczna od nazwy
osobowej pochodzenia chrzescijanskiego Jurzy ‘Jerzy’ (< Georgius), Jurzyk;
SHG, Rymut 1967, Rymut 1971, Lubas brak.

15. Kozmice (Kozmicz, Hube 29), takze Kozmice Mate lub Wielkie, daw-
niej Kozmice, Kozmiczki, Szymkowki, Kozmice Wielkie, KoZzmice Wigksze —
wsie w pow. krakowskim (wzmianka z 1381), nazwa patronimiczna od na-
zwy osobowe] Kozma, Kosma; SHG, Rymut 1967 brak, Rymut 1971, Lubas.

16. Krolowice (Krolowicz, Hube 73), Krolewice, Krolewicy — wie$
w pow. kazimierskim, gm. Bejsce (Croleuici 1136), nazwa patronimiczna od
nazwy osobowej Krol; SHG, Rymut 1967 brak, Rymut 1971, Luba$ brak.

17. Luczanowice (Luczianowicz, Hube 73), dawniej Luczyjanowice —
wies w pow. krakowskim (De Luczyanouicz 1381), nazwa patronimiczna
od nazwy osobowej pochodzenia chrzescijanskiego Luczyjan < Lucianus,
SHG, Rymut 1967, Rymut 1971, Lubas brak.

18. Marcinowice (Marczinouicz, Hube 69), dawniej Marcinowicy, takze
Marcinkowice — wies w pow. miechowskim (Marcinouicj 1257), nazwa pa-
tronimiczna od nazwy osobowej Marcin; SHG, Rymut 1967, Rymut 1971,
Lubas brak.

19. Mikolajowice (Micolaijouicz, Hube 39), dzi§ Mikolajewice — wie$
w pow. wloszczowskim (wzmianka z 1416), nazwa patronimiczna od nazwy
osobowej pochodzenia chrzescijanskiego Mikotaj; wg Lubasia wie§ w pow.
tarnowskim (wzmianka z 1427); SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967,
Rymut 1971, Lubas.
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20. Mystowice (Mislovicz, Hube 25), dawniej Mystowicy, takze Mystow
— nieistniejaca dzi$ wie$ lezaca w parafii [rzadze, w dzisiejszym pow. za-
wiercianskim (wzmianka z 1257), nazwa patronimiczna od nazwy osobowej
Myst < Myslibor, Myslimir itp.; SHG haslo nieopracowane, Rymut 1967,
Rymut 1971, Lubas brak.

21.Niegowonice (Negowonicz, Hube 21), dawniej Niegowanice, takze
Niegowaniec — wie§ w pow. zawiercianskim (pierwsza wzmianka z 1320),
nazwa patronimiczna od nazwy osobowej Niegowan < Niegostaw; SHG ha-
sto nieopracowane, Rymut 1967, Rymut 1971, Luba$ brak.

22. Pekowice (Pancovicz, Hube 20) — wie$ w pow. krakowskim (wzmian-
ka z 1343), nazwa patronimiczna od nazwy osobowej Pegk < Pgkostaw lub
pek; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Rymut 1971, Luba$ brak.

23. Przybystawice (Przibislauicz, Hube 48) — wie§ w pow. krakowskim
(wzmianka z 1352), nazwa patronimiczna od nazwy osobowej Przybystaw;
SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Rymut 1971, Lubas.

24. Radwanowice (Radwanouicze, Hube 63), takze Radwanow — wie$
w pow. chrzanowskim (wzmianka z 1329), nazwa patronimiczna od nazwy
osobowej Radwan (< Radowan < Radostaw, Radomit itp.); SHG hasto nie-
opracowane, Rymut 1967, Rymut 1971, Luba$ brak.

25.Sroczyce (Sroczicz, Hube 31) — przysiotek w Janowicach w pow. kra-
kowskim (wzmianka z 1389), nazwa patronimiczna od nazwy osobowej Sro-
ka; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967 brak, Rymut 1971, Lubas brak.

26.Strzeszkowice (Strzeszcovicz, Hube 20), takze Strzeszkow, Trzesz-
kowice — wie$ w pow. jedrzejowskim (wzmianka z 1370), nazwa patroni-
miczna od nazwy osobowej Strzeszek lub Strzezek < Strzezymir, Strzezystaw
itp.; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Rymut 1971, Lubas brak.

27.Swieborowice (Sweborouicz, Hube 19), takze Sieborowice, dawniej
Swieborowice — wie§ w pow. krakowskim (wzmianka z 1394), nazwa patro-
nimiczna od nazwy osobowej Swiebor < Wszebor; SHG hasto nieopracowa-
ne, Rymut 1967, Rymut 1971, Luba$ brak.

28. Taszyce (Thassicz, Hube 16) — dawniej wie$, obecnie przysiotek do
Pawlikowic w pow. krakowskim (wzmianka z 1384), nazwa patronimiczna
od nazwy osobowej Tasz; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967 brak, Ry-
mut 1971, Lubas.

29. Wojewanowice (Woijewanouicz, Hube 61), dzi§ Wolwanowice, daw-
niej Wojewanowice, Wojwanowice, Wolwanow, Wolwonowice — wie§ w pow.
proszowickim (wzmianka z 1364), nazwa patronimiczna od nazwy osobo-
wej Wojewan (?); SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Rymut 1971,
Lubas brak.
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30. Wréblowice (Wroblouicz, Hube 26), takze Wroblewice —wie$ w pow.
krakowskim (z 1381), nazwa patronimiczna od nazwy osobowe] Wrob(e)l;
SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Rymut 1971, Lubas.

31.Zbylutowice (Shiluthouicz, Hube 35), dzi§ Zbeltowice — wie$ w pow.
kazimierskim, nazwa patronimiczna od nazwy osobowej Zbylut; SHG, Ry-
mut 1967 brak, Rymut 1971, Luba$ brak.

32. Zreczyce (Srzanczicz, Szranczicz, Hube 17), takze Zrzecice, dzi§ Zre-
czyce —wie$ w pow. myslenickim (pierwsza wzmianka z 1388), nazwa patro-
nimiczna od nazwy osobowej Zrzeta : Zrzeé¢ (?) lub Srek. Nazwa Zrzeta jest
nazwg osobowg pochodng od apelatywu Zrzec z przyrostkiem antroponimicz-
nym -¢ta; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967 brak, Rymut 1971, Lubas.

Wsrod nazw osobowych, na ktérych oparty si¢ matopolskie nazwy miej-
scowe zapisane w najstarszych rotach przysiag sadowych, mozna wydzieli¢
kilka grup: nazwy osobowe zlozone, nazwy osobowe skrocone (pochodne
od nazw ztozonych), odapelatywne nazwy osobowe typu przezwiskowego,
nazwy osobowe zapozyczone chrze$cijanskie, wreszcie nazwy osobowe —
godnosci. Odrgbng grupe stanowig nazwy osobowe etymologicznie niejasne.

1. Nazwy patronimiczne pochodne od ztozonych nazw osobowych:

— z przyrostkiem -ice (Przybystawice);
— 7 przyrostkiem -owice (Budziwojowice, Swieborowice, Zbylutowice, Przy-
bystawice).

2. Nazwy patronimiczne pochodne od skréconych nazw osobowych:

— z przyrostkiem -ice: od nazwy z czlonem pierwszym zredukowanym oraz
z przyrostkiem -sz (Taszyce); od nazwy z przyrostkiem -an (Niegowanice);
— z przyrostkiem -owice od nazw z czlonem: pierwszym z wygltosem spotgto-
skowym twardym (Pekowice, Mystowice); z wyglosem spotgloskowym migk-
kim (Dalowice); z cztonem pierwszym pelnym lub zredukowanym z przyrost-
kami: -ek (Bedkowice, Strzeszkowice), -an (Radwanowice, Wojewanowice).

3. Nazwy patronimiczne pochodne od odapelatywnych nazw osobowych:

— z przyrostkiem -ice od nazw osobowych: zakonczonych na samogtoske
-a (Sroczyce); od nazw osobowych pochodnych od apelatywow z przyrost-
kami antroponimicznymi -la lub -el (Czuszlice), -eta (Zrzecice (Zreczyce)),
-ynia (Chodynice);
— z przyrostkiem -owice od nazw osobowych: zakonczonych na spotgtoske
migkka (Wroblowice, Krolewice); pochodnych od nazw godnosci lub nazw
osobowych rownych nazwom godnosci (Krolewice); pochodnych od apela-
tywow z przyrostkiem antroponimicznym -in (Czudzinowice).

4. Nazwy patronimiczne pochodne od imion zapozyczonych, chrzesci-
janskich:
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— z przyrostkiem -ice: od imienia zakonczonego na samogtoske -a (KozZmice);
— z przyrostkiem -owice: od imion zakonczonych na spotgtoske twardg (Ja-
nowice, Marcinowice, Luczanowice); od imion zakonczonych na spotgtoske
migkka (Mikotajowice); od imion chrzescijanskich ze stowianskimi przy-
rostkami antroponimicznymi -ek (Bienkowice), -ik (Jurzykowice).

5. Nazwy patronimiczne pochodne od niejasnych nazw osobowych:

— z przyrostkiem -ice: od imienia zakonczonego na spotgtoske twarda (Bi-
bice); od imienia zakonczonego na samogtoske -a (Bronocice < Bronota,
alternacja ¢ : ¢);

— z przyrostkiem -owice: od imienia zakonczonego na spolgtoske miekka
(Jelowice).

Dokonany przeglad patronimicznych nazw miejscowych w najstarszych
malopolskich rotach przysiag sadowych pozwala na statystyczne ujgcie ich
pochodzenia — struktury podstaw antroponimicznych oraz budowy stowo-
tworczej tych nazw. Udziatl poszczego6lnych grup nazw patronimicznych
w rotach przedstawia si¢ nastepujaco:

—nazwy patronimiczne pochodne od antroponimow rodzimych — 21, w tym:
5 od ztozonych nazw osobowych, 9 od skroconych nazw osobowych, 7 od
odapelatywnych nazw osobowych;

— nazwy patronimiczne pochodne od imion zapozyczonych, chrzescijan-
skich — 7,

— nazwy patronimiczne pochodne od niejasnych nazw osobowych — 3.

Najczesciej wiec patronimiczne nazwy miejscowe tworzone byty od an-
troponimoéw rodzimych (68,8%), w tym od nazw osobowych skroconych
(31,2%), nastgpnie od odapelatywnych nazw osobowych (21,9%), rzadziej
od ztozonych nazw osobowych (15,6%). Czg¢sciej niz od imion ztozonych
toponimy patronimiczne tworzono od imion zapozyczonych, chrzescijan-
skich (21,9%). Dla 9,4% tych nazw nie udato si¢ okresli¢ pochodzenia imie-
nia bedacego podstawa nazwy patronimicznej.

Porownanie tych wnioskéw z opracowaniami nazw patronimicznych
z r6znych obszarow Polski, o ktorych wspominatam we wstepie, daje cieka-
we rezultaty. Na wszystkich obszarach nazwy patronimiczne tworzone byty
w przewazajacej czesci od odapelatywnych nazw osobowych, co pozostaje
w silnym zwigzku z ustaleniem Aleksandry Cieslikowej, Ze ,,antroponimy
motywowane przez apelatywa stanowig najliczniejsza grupe staropolskiego
nazewnictwa osobowego”*!, co wigc za tym idzie, czeSciej mogly ulec pro-

2L A. Cieslikowa, Staropolskie odapelatywne nazwy osobowe. Proces onimizacji, Wro-
claw—Warszawa—Krakow 1990, s. 6.
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cesowi przesuni¢cia funkcji nazewniczej w potaczeniu z derywacjg stowo-
tworczg. Przedstawione przeze mnie wyniki pokazaty z kolei przewage skro-
conych nazw osobowych w zakresie tworzenia od nich nazw miejscowych
patronimicznych. Wspomniane prace jednak obejmowaly nazwy od XIII do
XVIII wieku. Czy zatem istnieje zalezno$¢ migdzy chronologig tych nazw
a ich strukturg 1 motywacja? Rymut pisze o takiej zaleznos$ci, zaznaczajac np.
fakt, ze nazwy patronimiczne od imion chrzescijanskich musialy powstawac
juz po przyjeciu chrzescijanstwa przez Polske, zatem po X wieku, natomiast
nazwy pochodne od imion genetycznie niemieckich musiaty by¢ pdzne?. Au-
tor nie rozpatruje jednak zalezno$ci migedzy chronologiag nazw patronimicz-
nych a ich motywacjg od imion rodzimych skréconych, cho¢ na podstawie
analizowanego przeze mnie materiatlu wydaje si¢, ze taka zaleznos¢ istnieje.
Z uwagi na materiat ograniczony do konca XIV wieku nie mogg teraz roz-
wing¢ tego zagadnienia. Mam nadziej¢, ze prowadzona przeze mnie dalsza
analiza nazw miejscowych w kolejnych chronologicznie matopolskich rotach
sadowych pozwoli odnie$¢ si¢ do niego w sposdb odpowiedni.

Wyktadnikiem morfologicznym patronimicznych nazw miejscowych
w najstarszych rotach przysiag sadowych jest przyrostek -ice wystepujacy
obocznie z forma rozszerzong o element -ow, zatem -owice. Zadna nazwa nie
prezentuje dialektalnej obocznos$ci -ov // - ‘ev (typowej zreszta dla Wielko-
polski, zatem jej brak w badanym materiale jest jasny). Nalezy rowniez za-
uwazy¢, ze sufiks rozszerzony -owice wystepuje znacznie czgsciej niz prosty
-ice: -owice w 21 formacjach (68%), -ice — w 10 (32%)).

Sufiks -owice przewaza w patronimicznych nazwach miejscowych od
imion ztozonych, skréconych (7 : 2) i zapozyczonych (6 : 1), -ice za$ wy-
kazuje wyzsza frekwencje w nazwach odapelatywnych (4 : 3). Dane te sa
rozbiezne z zestawieniem Lubasia dla nazw potudniowej czesci dawnego
wojewddztwa matopolskiego. Autor obliczyl, ze nazwy zlozone czgsciej
przybieraja sufiks -ice niz -owice (11% do 2%)*, w rotach za$ odwrotnie
(-ice 3,2%, -owice 13%). Pozostale typy nazw patronimicznych wedtug ba-
dacza nie dajg podstaw do wnioskOw na temat repartycji tych sufiksow,
roty za$ — jak pokazuje zestawienie nazw w nich zawartych — wlasnie tak.
W nazwach od imion skréconych sufiks -owice wystapit w 23% wszystkich
nazw patronimicznych, -ice w 6,5%; w nazwach od imion zapozyczonych
-owice w 19,4%, -ice w 3,2% nazw. Dane ulegaja odwrdceniu w przypadku
nazw odapelatywnych: przewaza sufiks -ice (13%) nad -owice (9,7%). To

22 K. Rymut, Nazwy miejscowe Polski, s. 96-97.
B 'W. Lubas, op.cit., s. 253.
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zatem baza pienna — nalezy zgodzi¢ si¢ z autorem — decyduje o dystrybucji
tych sufiksow, ale nie mozna catkowicie wykluczy¢ chronologii z czynni-
kow o niej decydujacych.

3.2. Nazwy dzierzawcze

Druga pod wzgledem liczebnosci grupe znaczeniowa nazw miejsco-
wych w najstarszych matopolskich rotach przysiag sgdowych stanowia na-
zwy dzierzawcze, zatem te, ktore oznaczaly pierwotnie miejscowos¢ bedaca
kiedy$ wlasnoscig czlowieka, od imienia lub od nazwy godnos$ci ktorego
zostata utworzona nazwa®*. Nalezy jednak juz w tym miejscu zaznaczy¢, ze
nazw jednoznacznie dzierzawczych mamy w rotach z wydania Hubego 20,
natomiast 8 nazw jest dwuznacznych (mimo to uwzgledniono je w niniej-
szym zestawieniu). Do nazw dzierzawczych zaliczam:

1. Boczéw (Boczow, Hube 42) — wie§ w pow. bochenskim (wzmianka
z 1490), nazwa dzierzawcza od nazwy osobowej *Bocz, Bodz; SHG, Rymut
1967 brak, Lubas.

2. Czuszow (Cusszow, Hube 34) — wie§ w pow. proszowickim (wzmian-
ka z 1228), nazwa dzierzawcza od nazwy osobowej Czusz < Czuta; SHG,
Rymut 1967, Lubas$ brak.

3. Dulabka (dulan lankij, Hube 3) — nazwa dzierzawcza od nazwy 0so-
bowej Dul (por. stpol. gdula, gduta ‘rodzaj gruszki, pigwa’); SHG, Rymut
1967 brak, Lubas brak.

4. Dulowa (Dulowa, Hube 66), takze Dulow, Dulowice — wie§ w pow.
chrzanowskim, nazwa dzierzawcza od nazwy osobowej Dul. Do nazwy oso-
bowej por. stpol. gdula, gduta ‘rodzaj gruszki, pigwa’, gwarowe Dula ‘ts’;
SHG, Rymut 1967, Luba$ brak.

5. Gorzkow (Gorkow, Hube 47), takze Gorzkowice, wies w pow. ka-
zimierskim, nazwa dzierzawcza od nazwy osobowej Gorzek < Gorzystaw,
Cieszygor itp. lub Gorzki; SHG, Rymut 1967, Lubas.

6. Grabowice (Grabowicz, Hube 44), Grabowa, takze Grabowe, Gra-
bow — wie§ w pow. zawiercianskim, nazwa toponimiczna lub dzierzawcza,
por. rzeczownik grab, przymiotnik grabowy; nazwa osobowa Grab — Micha-
ele dicto Grab (1318); SHG, Rymut 1967, Lubas brak.

7. Gruszow (Grusszow, Hube 65) — wie§ w pow. proszowickim, na-
zwa toponimiczna lub dzierzawcza. Por. rzeczownik grusza, nazwa osobowa
Grusz, Krusza; SHG, Rymut 1967, Lubas.

2 'W. Taszycki, Stowianskie nazwy miejscowe, s. 261.
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8. Jangrot (Jangroth, Hube 46) — wie§ w pow. olkuskim, nazwa dzier-
zawcza lub kulturowa pamigtkowa rowna imieniu 1 nazwisku biskupa kra-
kowskiego Jana Grota (biskup od roku 1326, zm. w 1347). Wie§ wczesniej
nazywalta si¢ Biskupice; SHG, Rymut 1967, Lubas brak.

9. Jedlcza (Jedlcza, Hube 11), dzi$ Jelcza, takze Jedlec(z) — wies w pow.
miechowskim (wzmianka z 1333), nazwa toponimiczna lub dzierzawcza od
nazwy osobowej Jedlka; SHG, Rymut 1967, Luba$ brak.

10. Kazmirz (Kazmirz, Hube 16), takze Kazimierz, Kazimirz, Kazmierz
—do roku 1802 oddzielne miasto, dzis$ cze$¢ dzielnicy Stare Miasto w Krako-
wie (pierwsza wzmianka z 1335); nazwa dzierzawcza lub kulturowa pamiat-
kowa od imienia zatozyciela Kazimierza Wielkiego. W 1335 roku miasto to
nazywato si¢ tez Krakow Nowy; SHG tylko z Lublina i Poznania, z Krakowa
brak, Rymut 1967, Luba$ brak.

11. Knyszyn (Knisszin, Hube 57) — przysiotek w Woli Knyszynskiej,
w pow. pinczowskim, nazwa dzierzawcza od nazwy osobowej Knysza, na-
zwa osobowa niejasna; SHG, Rymut 1967, Lubas brak.

12. Kobierzysko (Koberzisko, Hube 51), Kobierzyn, dawniej Kobierzy-
no — dawniej wie$, obecnie dzielnica Krakowa (wzmianka z 1350), nazwa
dzierzawcza od nazwy osobowe] *Kobier(z)a; SHG, Rymut 1967, Luba$ brak.

13. Krakéw (Hube 43) — nazwa dzierzawcza od nazwy osobowej Krak.
Do nazwy osobowej por. czasownik krakac; SHG hasto nieopracowane, Ry-
mut 1967, Lubas brak?.

14. Ksiaz (Xianz, Hube 52), Ksigz Maly lub Wielki, dawniej Ksigze, Knie-
ze, Knigz, Ksigz — wsie w pow. miechowskim, nazwa dzierzawcza, por. ksigdz,
ksigze ‘princeps’, ksigze ‘posiadtos¢ ksiecia’; SHG, Rymut 1967, Lubas brak.

15. Kuczkéw (Kuczcow, Hube 33) — wie§ w pow. wloszczowskim
(wzmianka z 1376), nazwa dzierzawcza od nazwy osobowej Kuczek; SHG,
Rymut 1967, Lubas$ brak.

16. Kwasniow (Quassznow, Hube 46), dzi§ Kwasniow Gorny 1 Dolny
— dwie wsie w pow. olkuskim: Quasnow 1388, Kwasniow 1921, nazwa dzier-
zawcza od nazwy osobowej Kwasien; SHG, Rymut 1967, Lubas$ brak.

17. Lubochow, Lubachowy (Lubochow, Hube 25), dawniej Lubochow,
takze Lubochowice, Lubochowy, Lubochowe, Lubochowa, Lubachow — wie$
w pow. wloszczowskim (wzmianka z 1357), nazwa dzierzawcza od nazwy
osobowej *Luboch < Lubogost, Lubomir itp.; SHG, Rymut 1967, Lubas brak.

2 Nalezy w tym miejscu zaznaczy¢ wieloznaczno$é nazwy miejscowej Krakéw i roznorod-
nos$¢ sadow na temat jej pochodzenia, czego nie analizuj¢ z uwagi na ztozono$¢ problemu.
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18. Lapanow (Lappanow, Hube 40), dawniej tez Lapanowo i Lapanowice
— wie$§ w pow. bochenskim (wzmianka z 1325), nazwa dzierzawcza od na-
zwy osobowej *Lapan; SHG, Rymut 1967 brak, Lubas.

19. Markuszowo (Markuszowo, Hube 63), Markuszowa, dawniej tez
Markuszow — niegdy$ wies, obecnie przysidtek do Jodtownika w pow. li-
manowskim (wzmianka z 1408), nazwa dzierzawcza od nazwy osobowe;j
Markusz; SHG, Rymut 1967 brak, Lubas.

20. Ochonino (Ochonino, Hube 31), odsylacz do Ochojno, dawniej
Ochonin, Ochoniki, Mate Ochonino — wie$ w pow. krakowskim (wzmianka
z 1371), nazwa dzierzawcza od nazwy osobowej *Ochonia; SHG hasto nie-
opracowane, Rymut 1967, Luba$ brak.

21. Olelin (Olelin, Hube 32), Olewin, dawniej Olelin, Otawin — wie$
w pow. olkuskim (wzmianka z 1388), nazwa dzierzawcza od nazwy osobo-
wej Olela lub Ofawa. Nazwa osobowa oraz zmiany jezykowe w nazwie nie
sa jasne; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Lubas brak.

22. Olszowa, Olszowka (Olszowa, Hube 7) —wie§ w pow. jedrzejowskim
(wzmianka z 1383), nazwa toponimiczna lub dzierzawcza. Por. rzeczownik
olsza, przymiotnik olszowy, nazwa osobowa *Olsza — Olschan; SHG, Rymut
1967, Lubas brak.

23. Parcze (Parce, Hube 22), takze Parczow, Parcze Dolne 1 Gorne —
cze$¢ miasta Olkusza (wzmianka z 1365), nazwa dzierzawcza od nazwy
osobowej Park. Do nazwy osobowej por. park ‘wyziew koziow, tan, jeleni
w okresie godowym’; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Luba$ brak.

24. Stupoéw (Sluppow, Hube 52) — wie§ w pow. miechowskim, nazwa
dzierzawcza od nazwy osobowej Stup lub tez nazwa kulturowa; SHG hasto
nieopracowane, Rymut 1967, Lubas brak.

25. Stradom (Stradow, Hube 71), Stradomka, dawniej Tradowo, Stra-
domia, Stradom, Stradomie — wie$ w pow. bochenskim (wzmianka z 1229),
nazwa dzierzawcza od nazwy osobowej Strad 1 *Stradom; SHG hasto nie-
opracowane, Rymut 1967 brak, Lubas.

26. Szczekociny (Sczecocini, Hube 49), takze Szczekocino, Szczekocin,
Szczekocice — miasto w pow. wloszczowskim (wzmianka z 1307), nazwa
dzierzawcza od nazwy osobowej *Szczekarz; SHG haslo nieopracowane,
Rymut 1967, Lubas brak.

26. Ulina (Vlina, Hube 64), takze Ulina Mata, Ulina Wielka — wie$
w pow. miechowskim; nazwa dzierzawcza od nazwy osobowej Ula; SHG
hasto nieopracowane, Rymut 1967, Luba$ brak.

27. Wilkowisko (Wilkowisko, Hube 55), Wilkowiecko, dawniej Wil-
kojedz(s)ko, takze Wilkojec(s)ko, Wilkojesko, Wilkowiecsko — wie§ w pow.
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ktobuckim (wzmianka z 1220), nazwa dzierzawcza od nazwy osobowe]
*Wilkojad; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Luba$ brak.

28. Zebocin (Zamboczin, Hube 72), takze Zebocice, Zebocim, Zembocin —
wie§ w pow. proszowickim (wzmianka z lat 1325-1327), nazwa dzierzaw-
cza od nazwy osobowej *Zebota. Do nazwy osobowej por. zgh; SHG hasto
nieopracowane, Rymut 1967, Lubas brak.

Nazwy osobowe lezace u podstaw nazw dzierzawczych mozemy podzie-
li¢ na kilka grup, podobnie jak nazwy patronimiczne: nazwy osobowe ro-
dzime ztozone, dwucztonowe, imiona skrocone od nazw ztozonych, imiona
odapelatywne oraz imiona zapozyczone chrzescijanskie. Niemniej w tej gru-
pie daje si¢ wyraznie zauwazy¢ pewng tendencj¢ nazewnicza, mianowicie
nazwy miejscowe dzierzawcze powstawaty najczesciej (w przewadze dosé
zdecydowanej, jak pokaze zestawienie ponizej) od imion odapelatywnych
o charakterze przezwiskowym:

1. Nazwy dzierzawcze pochodne od imion ztozonych: z przyrostkiem
-jb (Kazimierz).

2. Nazwy dzierzawcze pochodne od imion skroconych: z przyrostkiem
-ow: (Lubochow, Gorzkow, Mietniow); z przyrostkiem -jb (Stradom).

3. Nazwy dzierzawcze pochodne od imion odapelatywnych typu prze-
zwiskowego: z sufiksem -ow (Czuszow, Lapanow, Krakow, Kwasniow,
Kuczkow, Stupow, Gorzkow, Gruszow); z sufiksem -owa (Dulowa, Olszo-
wa); z przyrostkiem -in (Zebocin); z przyrostkiem -iny (Szczekociny); z przy-
rostkiem -je (Parcze); z przyrostkiem -isko (Wilkowisko, Kobierzysko), -ka
(Dulgbka); -ja (Jedlcza); -owice (Grabowice); bezsufiksalne (Jangrot).

4. Nazwy dzierzawcze od nazw godnosci: z sufiksem -jb (Ksigz).

5. Nazwy dzierzawcze pochodne od imion zapozyczonych: z sufiksem
-owo (Markuszowo); bezsufiksalne (Jangrot)*.

6. Nazwy dzierzawcze pochodne od imion niejasnych: z sufiksem -in
(Knyszyn, Olelin); z sufiksem -ow (Mietniow).

7. Nazwy dzierzawcze od imion dwuznacznych (Boczow, Kobierzysko).

Nazwy dzierzawcze tworzone byty w zdecydowanej przewadze (65,5%)
od imion o charakterze odapelatywnym typu przezwiskowego. W tej gru-
pie rOwniez notujemy najwyzsza roznorodnos¢ sufiksow toponimicznych (11
sufiksow badz ich wariantow fonetycznych). Druga pod wzgledem czgsto-
$ci grupa nazw miejscowych dzierzawczych sg te utworzone od nazw skro-
conych, pochodnych od imion ztozonych — stanowig one 13,8% tych topo-

26 Dwukrotne pojawienie si¢ nazwy w tym zestawieniu thumaczy si¢ jej strukturg ztozo-
ng od imienia i nazwiska biskupa krakowskiego Jana Grota.
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nimow. Pozostate typy imion czy nazw osobowych rzadziej stawaty si¢ bazg
do utworzenia nazwy miejscowej (pochodne od imion ztozonych — 1, od nazw
godnosci — 1, od imion zapozyczonych — 2). Popularno$¢ poszczegélnych su-
fiksow badz ich wariantow w grupie nazw dzierzawczych prezentuje tabela 1.

Sufiks Nazwy Nazwy Nazwy Nazwy Nazwy Nazwy dzier-
dzierzawcze | dzierzawcze | dzierzawcze | dzierzawcze | dzierzawcze zawcze od
od nazw od nazw od nazw od nazw od nazw nazw osobo-
osobowych | osobowych | osobowych | osobowych | oznaczaja- wych nieja-
ztozonych | skroconych | odapelatyw- | zapozyczo- | cych god- snych i dwu-
nych nych nosci znacznych
-ow 3 8 2
-owa 2
(‘-ewa)
-owo 1
(‘-ewo)
-in 1 2
-ina
-ino -iny 1
-owka
-ka 1
-owiec 1
-owice
-jb 1 1 1
-ja 1 1
e 1
-no
-sko 2
-sk
-isko
bezsu- 1 1
fiksal-
ne

Tabela 1. Czgsto$¢ wystepowania poszczegolnych sufiksow w danych grupach nazw dzierzawczych

Najbardziej zywotny w badanym materiale byt przyrostek -ow, ktory po-
stuzyt do utworzenia 44,8% nazw miejscowych dzierzawczych, a przede
wszystkim nazw od imion odapelatywnych (27,6%). Jesli jednak policzy¢
takze warianty rodzajowe tego sufiksu (-owa, -owo / -ewa, -ewo), to licz-
ba ta wzrasta do 55,2%. Drugim pod wzgledem popularnosci sufiksem byt
przyrostek -jb 1 jego warianty -ja, -je (20,7%), ktory rownie czgsto tworzyt
nazwy miejscowe od imion ztozonych, skréconych oraz odapelatywnych.
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Trzeci najpopularniejszy sufiks w matopolskich nazwach miejscowych
dzierzawczych to przyrostek -in z wariantami rodzajowymi -ina, -ino, -iny
— utworzyl on 13,8% nazw. Przyrostek ten stuzyl wylacznie do tworzenia
nazw miejscowych od imion odapelatywnych o charakterze przezwisko-
wym. Pozostate sufiksy majg juz tylko jednostkowe poswiadczenia w ma-
teriale onimicznym rot: -ka (1x), -owice (1x), -sko (-sk) (2x) 1 jedna nazwa
bezsufiksalna Jangrot, w ktorej podstawie brzmi imi¢ chrzescijanskie oraz
nazwa osobowa typu przezwiskowego Grot. W badanym materiale nie zano-
towano natomiast sufiksow -owka, -owiec, -no.

Jesli chodzi o typy imion, ktore stawaty si¢ podstawa nazw miejsco-
wych, to dane z rot wyraznie wskazuja na fakt, ze nazwy miejscowe powsta-
waly najczesciej od imion odapelatywnych o charakterze przezwiskowym
—42,6% nazw (26 jednostek); nastepnie od imion skroconych (21,3% nazw),
zapozyczonych (14,5%) oraz zlozonych (9,8%). Pozostate typy imion juz
rzadziej stuzyly do tworzenia nazw miejscowych niejasnych (9,8%), wresz-
cie nazw godnosci (3,3%) oraz nazw dwuznacznych (3,2%).

3.3. Nazwy topograficzne

Trzecig pod wzglgdem czgsto§ci wystepowania grupa nazw miejsco-
wych w najstarszych matopolskich rotach przysiag sadowych sg nazwy to-
pograficzne (21 nazw), do ktérych zaliczamy nastepujace:

1. Buczyna (Buczina, Hube 55) — wie$ w pow. bochenskim, nazwa topo-
graficzna: buczyna ‘drzewo bukowe’; SHG, Rymut 1967, Lubas.

2. Dabrowica (Dambrouicza, Hube 1), takze Dgbrowice — wie$ w pow.
jedrzejowskim lub bochenskim; nazwa topograficzna: dgbrowa ‘niezagospoda-
rowany las lisciasty lub zarosla z przewaga deboéw’; SHG, Rymut 1967, Lubas.

3. Drwienia (Drwijena, Hube 53), Drwien(i)a, Drwinia, takze Drwina,
dawniej Drwien(i)a, Dr(z)ewn(i)a — wies w pow. bochenskim; nazwa topo-
graficzna: moze od nazwy Drwienia, dzisiejszy strumyk Drwinka przepty-
wajacy przez wies Drwinie (rdzen ‘rwaca, pedzaca, wartka’); SHG, Rymut
1967 brak, Lubas.

4. Gorka (Gorka, Hube 14), takze Nawojowa Gora, dawniej Gory,
Gora, Gorka, takze Nawojowa, Nawojowa Gora — wie§ w pow. chrzanow-
skim; SHG, Rymut 1967, Lubas.

5. Grabowice (Grabowicz, Hube 44), Grabowa, takze Grabowe, Gra-
bow — wie§ w pow. zawiercianskim; nazwa toponimiczna lub dzierzawcza,
por. rzeczownik grab, przymiotnik grabowy; nazwa osobowa Grab — Micha-
ele dicto Grab; SHG, Rymut 1967, Lubas brak.
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6. Gruszow (Grusszow, Hube 65), Gruszow — wie§ w pow. proszowic-
kim, nazwa toponimiczna lub dzierzawcza, por. rzeczownik grusza, nazwa
osobowa Grusz, Krusza; SHG, Rymut 1967, Lubas.

7. Jedleza, Jelcza (Jedlcza, Hube 11), takze Jedlec(z) — wie§ w pow.
miechowskim (wzmianka z 1333), nazwa toponimiczna lub dzierzawcza od
nazwy osobowej Jedlka; SHG, Rymut 1967, Lubas brak.

8. Kalina (Kalina, Hube 67) — starsza nazwa wsi Trojanowice W pow.
krakowskim lub tez wczeéniej zaniktej osady lezacej obok tej wsi, nazwa
toponimiczna, por. rzeczownik kalina; SHG, Rymut 1967, Luba$ brak.

9. Lukow (Lucow, Hube 9) — proby wyjasnienia tej nazwy miejscowe]
przez historykéw byly niemozliwe do przyjecia, gdyz nie braly pod uwage
struktury formalnej i jej znaczenia. A zatem nie od tuku — broni — pochodzi
nazwa. Jezeliby tu wyrabiano tuki, to nazwa shuzebna brzmiataby Luczniki.
Prawdopodobnie jej podstawg stata si¢ topografia terenu niskiego 1 bagniste-
go, gdyz stowo fuk ‘t¢g’ oznacza obszar nizinny i bardzo podmokty, a taki
jest w rzeczywistosci. Jest to wigc najprawdopodobniej nazwa toponimicz-
na, a nie dzierzawcza od Luka, jakoby skroconego imienia Zukasz. Typ nazw
toponimicznych na -6w byl nieraz wczesniejszy anizeli dzierzawczy?*’; SHG,
Rymut 1967 brak, Lubas brak.

10. Miedzno (Medhno, Hube 2), takze Miedzwno, Miedzno — wie$
w pow. ktobuckim, nazwa toponimiczna oznaczajaca ‘miejsce obfitujace
w miod’, por. rzeczownik miod, przymiotnik miedzny, stpol. miedzno ‘stod-
ko’; SHG, Rymut 1967, Lubas brak.

11. Modlnica (ModInicza, Hube 15), takze Modlica, Modlnica Wielka
(Magna, Maior) — wie$ w pow. krakowskim; nazwa topograficzna oznacza-
jaca ‘miejsce wilgotne’. Nazwa pochodzi z pst. mod- < pie. mad- ‘by¢ mo-
krym, wilgotnym’; SHG, Rymut 1967, Lubas brak.

12. Nieprzeszna, Nieprzesnia (Neprzesna, Hube 14), takze Nieprzeszna,
dawniej tez Nieprzesz, Nieprzeszno, Nieprzesnie — wie§ w pow. bochenskim,
nazwa topograficzna: nazwa wodna Nieprzesnia; przasny ‘o chlebie niekwa-
szonym, o wodzie stodkiej’, por. Przasnysz; SHG, Rymut 1967, Luba$ brak.

13. Olszowa (Olsowa, Hube 7) — wie§ w pow. jedrzejowskim, nazwa
toponimiczna lub dzierzawcza, por. rzeczownik olsza, przymiotnik olszowy,
nazwa osobowa *Olsza — Olschan; krajobraz charakteryzujacy si¢ olchami;
SHG, Rymut 1967: Olszowka, Wola Olszowa, Luba$ brak.

14. Piasek (Pyassek, Hube 10), Piaski, takze Piasek (Arena) — nieistnie-
jaca dzi$ wie§ w parafii §w. Mikotaja w Krakowie; dawniej wie$, obecnie
cze$¢ Krakowa, nazwa topograficzna: piasek; SHG, Rymut 1967, Lubas.

27 SPRL, s. 10.



Sylwia Przeczek-Kisielak, Nazwy miejscowe w najstarszych... 67

15. Przelek (Prelank, Hube 4), takze Przylek, Przeleki — wies w pow.
wloszczowskim; nazwa toponimiczna oznaczajaca ‘miejsce potozone przy
teku’. Por. fek, fuk ‘skret, nizina nad skretem rzecznym’; SPRL: termin topo-
nimiczny przyfek ‘miejsce przy teku, tj. skrecie, nizinie nadrzecznej, mocza-
rowatej’ byl tworzywem wielu nazw toponimicznych; SHG, Rymut 1967,
Lubas brak.

16. Przezwody (Przeswodi, Hube 61) — wie§ w pow. proszowickim, na-
zwa toponimiczna oznaczajaca ‘miejsce bez wody, pozbawione wody’; por.
bezwodzie, przezwodzie ‘miejsce pozbawione wody’; SHG hasto nieopraco-
wane, Rymut 1967, Luba$ brak.

17.Rokitno (Hube 1) takze Rokitno Rzgdowe — wieS W pow.
wiloszczowskim, nazwa toponimiczna, por. rokita ‘gatunek wierzby’; SHG,
Rymut 1967, Lubas$ brak.

18.Saspow (Sanspow, Hube 38) — wies w pow. olkuskim, nazwa topo-
nimiczna, do rdzenia -sp- por. wyspa, isep ‘wyspa piaskowa’, zaspa, strus.
sopv ‘nasyp, wat, kopiec’, do przedrostka sq-: sgsiad ‘cztowiek siedzacy
obok’, nazwa miejscowa Sepolno, Sqtok; SHG hasto nieopracowane, Ry-
mut 1967, Lubas brak.

19. Tszczeniec (Tszczeniec, Hube 37), Trzciniec, takze Tczeniec, Szcze-
niec, Czczeniec, Trzcieniec — wie§ w pow. jedrzejowskim; pochodzenie nie-
pewne, moze nazwa toponimiczna pochodzaca od trzcina lub deszcz; SHG
hasto nieopracowane, Rymut 1967, Lubas brak.

20. Wilkowisko (Hube 55), Wilkowiecko, dawniej Wilkojedz(s)ko, takze
Wilkojec(s)ko, Wilkojesko, Wilkowiecsko — wie§ w pow. klobuckim, nazwa
dzierzawcza od nazwy osobowej *Wilkojad lub wie§ w pow. limanowskim,
nazwa topograficzna: wilk; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Lubas.

21.Zakrzow (Zacrzow, Hube 27), Zakrzew, dawniej Zakrzow — nie-
istniejaca dzis$ wies lezaca do X VII wieku w parafii Wiectawice, w dzisiejszym
pow. krakowskim, nazwa topograficzna oznaczajaca ‘miejsce potozone za
krzami’, stpol. kierz ‘krzak, krzew, zaro$§la’; SHG hasto nieopracowane, Ry-
mut 1967, Lubas.

Nazwy topograficzne wyrazaty wlasciwos¢ topograficzng lub geogra-
ficzng danej osady. W matopolskich rotach przysiag sadowych odnajdujemy
nazwy miejscowe powstale w oparciu o kilka podgrup semantycznych:

1. Nazwy odnoszace si¢ do $wiata fauny: Wilkowisko.

2. Nazwy odnoszace si¢ do $wiata flory: Jedlcza, Tszczeniec, Grabowi-
ce, Buczyna, Gruszow, Kalina, Dgbrowica, Rokitno, Olszowa.

3. Nazwy wskazujace na naturalne obiekty geograficzne: Piasek, Ne-
przesna, Gorka, Sgspow.
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4. Nazwy wskazujace na cechy gruntu lub okolicy: Modlnica, Przezwo-
dy, tukow, Miedzno.

5. Nazwy wskazujace na polozenie wzgledem innych obiektow: Za-
krzow, Przelek.

6. Nazwy rzek: Drwienia.

Najwiece] nazw topograficznych odnosi si¢ do swiata flory (42,9%), kolejna
grupa wskazuje na naturalne obiekty geograficzne (19%), na cechy gruntu
lub okolicy (19%) oraz na potozenie wzgledem innych obiektow (9,5%).
Tylko jedna nazwa nawigzuje do §wiata fauny, jedna takze — do nazwy rzeki.
Pod wzgledem formalnym nazwy te mozemy podzieli¢ nastepujaco:

1. Nazwy rzeczownikowe: podstawowe (Piasek, Kalina); pochodne
(Przelek, Dgbrowica, Lukow, Jedlcza, Gorka, Tszczeniec, Sgspow, Grabowi-
ce, Drwinia, Wilkowisko, Gruszow, Przezwody, Rokitno, Zakrzow, Miedzno).

2. Nazwy przymiotnikowe: podstawowe (Olszowa, Nieprzesna), po-

chodne (Modlnica).
Najwigcej, jak wynika z powyzszego zestawienia, jest nazw rzeczowniko-
wych (85,7%), wsrdd nich pochodnych (16). Nazwy przymiotnikowe w ro-
tach sg tylko 3, w tym 2 podstawowe, 1 pochodna. W nazwach pochodnych
notujemy dos$¢ bogaty rejestr sufikséw: -ica, -ow, -a, -ec, -ice, -isko, -no
(4 przyktady z -ow, 2 z -ica, pozostate maja jednostkowe poswiadczenia).

3.4. Nazwy kulturowe

Nazwy okre$lane mianem kulturowych badz kulturalnych wskazywaty
na dzieta rak ludzkich albo urzadzenia, instytucje i wytwory kultury spotecz-
nej i duchowej?. Lubas$ dookresla te grupe nazw miejscowych, wyrdzniajac
nazwy kulturalne odnoszace si¢ do materialnego zycia czlowieka (uprawa,
budownictwo, urzadzenia terenowe, komunikacja, urzadzenia obronne itp.)
oraz kulturalne odnoszace si¢ do zycia duchowego (urzadzenia prawne, reli-
gijne, handlowe itp.)”. Nazwy kulturowe w rotach to:

1. Igotomia (/golomia, Hube 14) — wie$ w pow. proszowickim (wzmianka
z 1229), nazwa kulturowa zartobliwa. Do pierwszego cztonu nazwy por. igo
‘jarzmo’, do drugiego tomi¢ ‘tamac’. Nazwa oznaczala ‘miejsce, w ktorym
mozna jarzmo ztamac’. Por. tez nazwe terenowa; SHG, Rymut 1967, Lubas$ brak.

2. Jangrot (Jangroth, Hube 46) — wies w pow. olkuskim, nazwa dzier-
zawcza lub kulturowa pamigtkowa roéwna imieniu i nazwisku biskupa kra-

8 'W. Taszycki, Stowianskie nazwy miejscowe, s. 261.
¥ W. Lubas, op.cit., s. 228.



Sylwia Przeczek-Kisielak, Nazwy miejscowe w najstarszych... 69

kowskiego Jana Grota (biskup od roku 1326, zm. w 1347). Wie$ wczesniej
nazywala si¢ Biskupice; SHG, Rymut 1967, Lubas brak.

3. Kazmirz (Kazmirz, Hube 16), takze Kazimierz, Kazimirz, Kazmirz,
Kazmierz — do roku 1802 oddzielne miasto, dzi§ cz¢s¢ dzielnicy Stare Mia-
sto w Krakowie (pierwsza wzmianka z 1335); nazwa dzierzawcza lub kul-
turowa pamigtkowa od imienia zalozyciela Kazimierza Wielkiego. W 1335
roku miasto to nazywato si¢ tez Krakow Nowy; SHG tylko z Lublina i Po-
znania, Rymut 1967, Lubas$ brak.

4. Nowa Wie$ (Nouauilla, Hube 71), Nowa Villa — Nowa Wies, Rymut
podaje 10 takich miejscowosci. Nazwa kulturowa, nazwy Nowa Wies po-
wstaja w Polsce dopiero po rozpowszechnieniu si¢ kolonizacji na prawie
niemieckim; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Luba$ brak.

5. Osieczany (Osseczani, Hube 45), por. osiek (nazwa Osiek). Nazwa
kulturowa oznaczajaca ‘miejsce, gdzie wznosila si¢ warownia lesna utwo-
rzona z pni drzewnych’ — wie§ w pow. myslenickim (wzmianka z 1397),
nazwa etniczna: nazwa miejscowa Osiek; osiek ‘miejsce, gdzie wznosita
si¢ warownia le$na utworzona z nagromadzonych i pospajanych pni drzew-
nych’; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Luba$ brak.

6. Przechody (Prechodi, Hube 4), Przychody — wies w pow. olkuskim
(wzmianka z 1257), nazwa kulturowa, por. przechod ‘przejécie’; SHG, Ry-
mut 1967, Lubas brak.

7. Siedliska (Sedliska, Hube 51), takze Siedliczka — wie§ w pow. ka-
zimierskim (wzmianka z 1398), nazwa kulturowa, por. siedlisko ‘siedziba,
dom, plac, na ktéorym znajduje si¢ siedziba wloscianska’, takze w pow. pro-
szowickim, miechowskim, wloszczowskim; SHG hasto nieopracowane, Ry-
mut 1967, Luba$ brak.

8. Stupow (Sluppow, Hube 52) — Stupow — wie§ w pow. miechowskim,
Slupow z 1325 roku, nazwa dzierzawcza od nazwy osobowej Stup lub tez
nazwa kulturowa; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Lubas brak.

9. Wola (Wola, Hube 5) — nieistniejaca dzi§ pod tg nazwag wie$ leza-
ca w XIII wieku nad rzekg Krztynig koto Bonowic, w dzisiejszym pow.
wloszczowskim (wzmianka z 1257), nazwa kulturowa. Wola oznaczata ‘cza-
sowe uwolnienie osadnikéw zakladajacych nowa osade od czynszoéw i ro-
bocizny’. Powstanie W0l zwigzane jest z kolonizacja na prawie niemieckim
1 polskim. Mogty wigc juz powstawac pod koniec XII wieku; SHG, Rymut
1967, Lubas.

10. Zabawa (Zabaw, Hube 72) — wie§ w pow. brzeskim lub krakow-
skim, nazwa kulturowa, prawdopodobnie nazwa karczmy Zabawa; SHG ha-
sto nieopracowane, Rymut 1967, Luba$ brak.
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11. Zwierzyniec (Swerzinec, Hube 43) — dzielnica Krakowa; nazwa kul-
turowa. Por. zwierzyniec ‘ogrod, gaj ogrodzony, w ktorym chowaja ztowione
zwierzeta’; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Lubas brak.

Najwigksza cze$¢ tych nazw miejscowych stanowia nazwy materialne,
wskazujace na ingerencje cztowieka w uksztattowanie terenu, na jego pra-
ce 1 jej efekty, na gospodarke rolng i lesna, na metody osadnicze, instytucje
zwigzane z osadnictwem itd. T¢ grupe reprezentuje szes¢ nazw miejscowych:
Przechody (nazwa zwigzana z gospodarka rolng i le§ng, nazwa rzeczownikowa
podstawowa), Zwierzyniec (dzieta rak ludzkich, gospodarka rolna i lesna, rze-
czownikowa podstawowa), Osieczany (dzieta rak ludzkich, rzeczownikowa
pochodna), Siedliska (nazwa oznaczajaca formy lub metody osadnicze, rze-
czownikowa podstawowa), Zabawa (dzieta rak ludzkich, nazwa karczmy, rze-
czownikowa podstawowa), Sfupow (dziela rak ludzkich, rzeczownikowa po-
chodna), wreszcie Nowa Wies (nazwa typowa dla nowych wsi lokowanych po
wprowadzeniu osadnictwa na prawie niemieckim; oznaczajgca formy lub me-
tody osadnicze, rzeczownikowa podstawowa). Wszystkie te nazwy przyjmuja
posta¢ rzeczownikowa, 4 — podstawowa, 2 — pochodna, sufiksalna; z przyrost-
kiem -any (Osieczany) oraz -ow (Stupow). Nazwy kultury duchowe;j, spotecz-
nej itd. w matopolskich rotach przysigg sadowych sg reprezentowane tylko
przez nazwe miejscowa Wola. Nalezy jeszcze zaznaczy¢ pojawienie si¢ W ro-
tach nazwy kulturalnej Zartobliwej Igofomia (do pierwszego cztonu nazwy por.
igo ‘jarzmo’, do drugiego tomi¢ ‘tama¢’; nazwa oznaczata ‘miejsce, w ktorym
mozna jarzmo ztamac’) oraz 2 nazw o charakterze pamigtkowym: na cze$¢
krola Kazimierza Wielkiego (Kazimierz) oraz biskupa Jana Grota (Jangrot).

3.5. Nazwy etniczne

Nazwy etniczne oznaczaly najpierw pewna grupg ludzi, ktéra byla okre-
$lana wspolng nazwa ze wzgledu np. na cechy terenu, jaki zamieszkiwa-
ta, miejscowos$¢, z ktorej pochodzita, najczestsze pozywienie, pokrewien-
stwo itd.**. W najstarszych matopolskich rotach przysiag sadowych t¢ grupg
Znaczeniowa nazw miejscowych reprezentujg nastgpujace toponimy:

1. Kijany (Kijani, Hube 47), takze Kijany Prywatne 1 Rzgdowe — wie$
w pow. kazimierskim, nazwa etniczna oznaczajgca pierwotnie ‘ludzi pocho-
dzacych z miejscowosci Kije’, SHG, Rymut 1967, Luba$ brak.

2. Kleczany (Clanczani, Hube 9), Kleczany, dawniej Kleczanie 1 Kleg-
czana — wie$ w pow. bochenskim (wzmianka z 1280), nazwa etniczna: klek

30'W. Taszycki, Stowianskie nazwy miejscowe, s. 262-263.
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‘drewno krzywe, kozica, ptoza u radta; jakis ptak’, Franciszek Stawski poda-
je, ze moze od kleczec, klgka¢; SHG, Rymut 1967 brak, Lubas.

3. Lezany (Lanzani, Hube 45), od faz ’trzebiez w lesie, pole orne po-
wstate z karczunku lub przez wypalenia’, nazwa kulturowa. Zbiezne:
Laziec, Laziska, Lazy. Luba$: Lezany, odsytacz do Lazany, dawniej Lezany,
Ltazanow — wie§ w pow. krakowskim (wzmianka z 1325), nazwa etniczna:
nazwa miejscowa £eg lub: feg; Lazany etniczna: nazwa miejscowa £azy lub
taz; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Lubas.

4. Osieczany (Osseczani, Hube 45), por. osiek (nazwa Osiek). Nazwa
kulturowa oznaczajaca ‘miejsce, gdzie wznosila si¢ warownia lesna utwo-
rzona z pni drzewnych’. Lubas: wie§ w pow. myslenickim (wzmianka
z 1397), nazwa etniczna: nazwa miejscowa Osiek; osiek ‘miejsce, gdzie
wznosila si¢ warownia le$na utworzona z nagromadzonych i pospajanych
pni drzewnych’; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Lubas.

5. Podolany (Podolani, Hube 35) — wie§ w pow. kazimierskim, nazwa
etniczna oznaczajaca pierwotnie ‘ludzi mieszkajacych po dotach, nad dota-
mi lub tez pochodzacych z Podola’. Lubas: w pow. wadowickim lub mysle-
nickim, nazwa etniczna: pod dole lub Podole; SHG hasto nieopracowane,
Rymut 1967, Lubas.

Wszystkie te nazwy reprezentuja jeden typ stowotworezy, mianowicie sufik-
salny z przyrostkiem -any. Nie zanotowano nazw z przyrostkiem -ice ani bezsu-
fiksalnych w formie liczby mnogiej — struktur charakterystycznych rowniez dla
nazw etnicznych. Wszystkie te nazwy ponadto nawigzuja do wiasciwosci terenu
zamieszkatego przez dang grupg ludzi, ktorej okreslenie utworzone na podstawie
tych wlasnie warunkéw topograficznych przeksztateito si¢ w nazwe miejscowo-
$ci. W czterech przypadkach jednak nie wiadomo, czy podstawa stata si¢ bezpo-
srednio leksyka nawigzujaca do uksztattowania terenu zamieszkanego przez dang
grupe (klek — Kleczany, po dole — Podolany, taz — tezany, osiek — Osieczany),
czy tez dopiero nazwa miejscowa zostala utworzona niejako wtornie od innych
pierwszych genetycznie nazw nawigzujacych do wiasciwosci terenu (Kleczana —
Kleczany, Podole — Podolany, Ltazy — Lezany, Osiek — Osieczany).

3.6. Nazwy sluzebne

Nazwy stuzebne okreslaty pierwotnie ludzi ze wzgledu na wykonywane
przez nich powinnosci stuzebne, zajg¢cia, zawody. Ten typ reprezentuja zale-
dwie 3 nazwy w rotach:

1. Korabina (Korabina, Hube 30), Korabniki, dawniej Korabnik, Ko-
rabno, Korabowice, Korabielniki — wies w pow. krakowskim (wzmianka
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z 1397); nazwa shuzebna: korabnik, por. korabnicy ‘ludzie wyrabiajacy
wigksze statki rzeczne’; SHG brak, Rymut 1967 brak, Lubas.

2. Owczary (Owczari, Hube 41) — wies§ w pow. krakowskim, nazwa
stuzebna oznaczajaca pierwotnie ‘ludzi trudnigcych si¢ wypasem owiec dla
dworu ksigzecego’; SHG hasto nieopracowane, Rymut 1967, Lubas brak.

3. Szczytniki (Sczithniki, Hube 34), Szczytniki — wie§ w pow. proszo-
wickim, nazwa shuzebna oznaczajaca pierwotnie ‘ludzi, ktérzy wyrabiali
drewniane szczyty (tarcze)’; Lubas: w pow. krakowskim (wzmianka z 1243),
nazwa stuzebna; SHG haslo nieopracowane, Rymut 1967, Lubas.

Nazwy te reprezentujg wszystkie typy nazw stuzebnych wyr6znianych
w literaturze ze wzgledu na ich budowg stowotwodrcza: nazwy z przyrost-
kiem -ary (Owczary), z przyrostkiem -niki (Szczytniki), wreszcie nazwy o in-
nej strukturze morfologicznej (Korabina).

3.7. Nazwy metronimiczne

Nazwy metronimiczne to nazwy podobne pod wzglgdem znaczeniowym
1 formalnym do nazw patronimicznych; utworzone sg od imion lub nazw
godnosci kobiecych:

1. Ksieznice (Xangnicz, Hube 18), Ksigznice — wsie w pow. kazimier-
skim; Ksigzniczki — w pow. krakowskim; forma Ksiggnice obecna przy
wszystkich trzech nazwach; Mate (wzmianka z 1363), Wielkie (1123), Ksigz-
niczki (1398). Ksiggnice, Ksigznice, nazwa metronimiczna oznaczajaca pier-
wotnie ‘miejscowos¢ nalezaca do ksigznej lub ksieni’. Zmiana Kniggynicy
> Ksiggnice > Ksignice zaszla przez uproszczenie fonetyczne; Ksigzniczki
—nazwa metronimiczna, w XIX wieku przeszta do kategorii nazw zdrobnia-
tych; Lubas: Ksigznice — wie§ w pow. bochenskim (wzmianka z 1310), nazwa
patronimiczna: ksiezna ‘zona ksigcia, wltadczyni’; SHG, Rymut 1967, Lubas.

3.8. Nazwy rodowe

W najstarszych matopolskich rotach przysiag sadowych nie wystapity na-
zwy rodowe oznaczajace pierwotnie mieszkancow pewnej osady na podstawie
nazwy osobowej, jakiej wspdlnie jako cztonkowie tego samego rodu uzywali.

3.9. Nazwy niejasne

W matopolskich rotach przysiag sagdowych z wydania Hubego wystapi-
ty 2 nazwy, ktorych nie jesteSmy w stanie zidentyfikowaé lub nie mozemy
okresli¢ ich pochodzenia, s3 to:
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1. Minino — Minion (Minino, Hube 30), stowniki nie notuja takich nazw.

2. Mlinoga (Mlinoga, Hube 33), dzi§ Minoga, Mninoga — wie§ w pow.
olkuskim (wzmianka z 1257), nazwa niejasna; SHG brak, Rymut 1967,
Lubas brak.

3.10. Nazwy wieloznaczne

Nazwy wieloznaczne to nazwy etymologicznie dajace si¢ wythumaczyc,
ale ktorych nie mozna zakwalifikowac tylko do jednego typu znaczeniowe-
go, lecz najczgsciej do dwoch. Duzg grupe stanowig tu nazwy, ktdére moga
by¢ topograficzne lub dzierzawcze.

Wyjasnienia jednak wymaga metoda opisu tych nazw przyje¢ta w ni-
niejszym opracowaniu. Nazwy dwuznaczne byly opisywane w tym arty-
kule w dwdch miejscach w zaleznos$ci od typoéw znaczeniowych, do kto-
rych nalezaty. Metoda ta zostata wybrana w celu nalezytego okreslenia
czestosci wystgpowania poszczegolnych typow nazewniczych w rotach.
Jednak dla jasnos$ci przekazu liczebnego nizej przedstawi¢ nowe zesta-
wienie nazw miejscowych w rotach, uymujace w oddzielng grupg nazwy
wieloznaczne (czego nie ujgto w zestawieniu statystycznym na poczatku
artykutu) oraz zaliczajace do poszczegdlnych typow nazewniczych tyl-
ko nazwy jednoznaczne etymologicznie i semantycznie. Do nazw wielo-
znacznych w najstarszych matopolskich rotach przysigg sadowych zali-
czamy nastepujace jednostki:

1. Olszowa, Olszowka (Olszowa, Hube 7),

2. Jeleza (Jedlcza, Hube 11), dawniej Jedlcza, takze Jedlec(z),

3. Kazmirz (Kazmirz, Hube 16), takze Kazimirz, Kazmirz, KaZmierz,
Kazimierz,

4. Krakéw (Hube 43),

5. Grabowice (Grabowicz, Hube 44),

6. Jangrot (Jangroth, Hube 46),

7. Shapow (Sluppow, Hube 52),

8. Gruszéw (Grusszow, Hube 65),

9. Wilkowisko (Hube 55),

10. Osieczany (Osseczani, Hube 45),

11. Lezany (Lanzani, Hube 45).

Nazw wieloznacznych, przede wszystkim dwuznacznych, jest w rotach
11 (11,2%). Ponizsze zestawienie (tabela 2) ujmuje nazwy wieloznaczne
1 eliminuje je z poszczegodlnych grup semantycznych (zaliczono wigc w tym
miejscu do poszczegodlnych typow wytacznie nazwy jednoznaczne).
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TYPNAZWY LICZBA JEDNOSTEK PROCENT
PATRONIMICZNE 32 32,7
DZIERZAWCZE 21 21,4
TOPOGRAFICZNE 17 17,3
KULTUROWE 8 8,2
ETNICZNE 3 3,1
SEUZEBNE 3 3,1
METRONIMICZNE 1 1,0
NIEJASNE 2 2,0
WIELOZNACZNE 11 11,2

Tabela 2. Udziat liczebny i procentowy poszczegodlnych typow nazw miejscowych w rotach
— nazwy jednoznaczne typologicznie

Jak zatem wida¢, wylaczenie z poszczegdlnych typdéw semantycznych
nazw wieloznacznych nie zmienilo ogélnego obrazu nazw miejscowych
w rotach. Przewazaja w nich nazwy patronimiczne (32,7%) obok dzierzaw-
czych (20,4%) 1 topograficznych (17,3%). Pozostale typy sa juz rzadsze.

4. Podsumowanie

Najliczniej reprezentowana grupa nazw miejscowych w najstarszych
malopolskich rotach przysiag sadowych to nazwy patronimiczne, ktore
tworzone byly najczesciej od nazw osobowych skroconych. Wyktadnikiem
morfologicznym tych nazw jest przyrostek -ice oraz jego rozszerzona postacé
-owice 1 wlasnie przyrostek ztozony -owice byl najbardziej produktywny dla
nazw patronimicznych. Druga grupe pod wzgledem liczebnosci stanowia
nazwy dzierzawcze, tworzone najczesciej od imion odapelatywnych o cha-
rakterze przezwiskowym za pomoca najbardziej zywotnego przyrostka -ow,
cho¢ nazwy dzierzawcze wykazujg dos¢ duza liczbe sufiksow produktyw-
nych dla tej grupy. Nazwy topograficzne roéwniez wykazaty pewna rézno-
rodno$¢ strukturalng. Najwigcej z nich odnosito si¢ do $wiata flory, znéw
z dos$¢ bogatym rejestrem sufiksow, ale najpopularniejszym -ow. Nazwy
kulturowe stanowig 10,6% wszystkich nazw miejscowych w najstarszych
matopolskich rotach przysiag sadowych, a najwigcej z nich odnosi si¢ do
$wiata materialnego, wskazujac na ingerencj¢ cztowieka w uksztattowanie
terenu, na jego prace i jej efekty, na gospodarke lesng i rolng, metody osad-
nicze itp. Nazwy etniczne w rotach to 5 toponimoéw reprezentujacych jeden
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typ slowotwodrczy, mianowicie sufiksalny z przyrostkiem -any. Inne grupy
nazw w rotach sg mniej liczne.

Analiza nazw miejscowych zawartych w najstarszych matopolskich
rotach sadowych odslonita przede wszystkim kilka istotnych probleméw
badawczych i1 nakazata sformutowaé¢ pewne zastrzezenia w badaniach nad
nazwami miejscowymi w rotach.

Najwazniejsze z nich dotycza specyfiki tekstow $redniowiecznych,
aw szczegdlnosci badanych rot sadowych, i automatycznie zawartego w nich
materialu onomastycznego. Pisali juz o tym m.in. Matgorzata Sulisz*!, Bo-
gustaw Dunaj*?, Mirostawa Mycawka®® czy Maria Trawinska®*.

1. Istotny problem dotyczy m.in. trudnosci interpretacyjnych zapisow w za-
leznosci od tego, czy mamy do czynienia ze Zrodlem rekopiSmiennym, czy tez
z wydanym. Grafia zabytkow rekopismiennych jest niezwykle ktopotliwa juz
na poziomie transliteracji, co znakomicie wykazata Trawinska, analizujac reko-
pis najstarszej poznanskiej ksiegi ziemskiej z lat 13861400, 1 wymaga rzetel-
nej wiedzy dotyczacej charakterystyki pisma danego zabytku. Korzystanie za$
z wydan sporzadzonych przez innych naraza badacza na btgdne odczytywanie
przez nich poszczegolnych jednostek, co staratam si¢ udowodni¢, analizujac
zapis Dulanlanca. Uwzglednienie zatem w badaniach historycznojezykowych
specyfiki analizowanego materiatu ze wzgledu na jego przekaz bezposredni
(rekopis) lub posredni (wydanie) staje si¢ zadaniem bardzo istotnym.

2. Kolejnag niezwykle wazng kwestig w tego typu badaniach jest ustalenie
podstawowej relacji litera — gloska, a takze cato§ciowe rozpatrzenie systemu
pisowni danego zabytku. Wedtug Dunaja przekazy graficzne nalezy oceniaé
,ha szerszym tle — systemu pisowni danego zabytku, okres$lonej kancelarii
czy epoki”®. Trawinska dodaje ponadto, Ze ,,pelna analiza wymaga potrak-
towania jako cato$ci zapisow, ktore wyszty spod pidra danego pisarza. Ob-
jecie szczegdlowym ogladem wszystkich jego wpiséw zaréwno tacinskich,
jak 1 polskich pozwala na rozpoznanie niektorych cech rgki™*®. Niestety, i to

3U'M. Sulisz, Staropolska fonetyka w swietle materiatu onomastycznego do XIV wieku,
Wroctaw 1976.

32 B. Dunaj: Czy grafia staropolska rozstrzyga problem pierwotnego zasiggu tzw. ka-
szubienia?, w: Ad perpetuam rei memoriam. Profesorowi Wojciechowi Ryszardowi
Rzepce z okazji 65. urodzin, red. J. Migdat, Poznan 2005, s. 125-129; Jezyk polski
najstarszej doby pismiennej (XII-XIII w.), Warszawa 1975.

3 M. Mycawka, Jezyk polski XIV wieku. Wybrane zagadnienia, Krakow 2012.

3 M. Trawinska, Rekopis najstarszej poznanskiej ksiegi ziemskiej (1386—1400), Warsza-
wa—Poznan 2014.

35 B. Dunaj, Jezyk polski najstarszej doby pismiennej, s. 7.

3¢ M. Trawinska, op.cit., s. 142.
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nalezy podkresli¢, wydania matopolskich rot sagdowych uniemozliwiajg taki
oglad grafii tych dokumentow.

3. Uwzglednienia wymaga rowniez specyficzna struktura tekstowa naj-
starszych zrodel do dziejow polszczyzny (pisanych zazwyczaj w jezyku la-
cinskim), jak odpowiedni uktad tekstu, okreslone formuty itd.*’. Badacz ana-
lizuje najczesciej zawarte w nich nazwy wiasne, w tym nazwy miejscowe,
ktore ,,na ogot sa oddzielone od siebie obcojezycznymi wyrazami [...], nie
tworzg ciggu powigzanego gramatycznie™® (w rotach bowiem nazwy miej-
scowe stanowig najczesciej sktadnik deskrypcji okreslonych odmiejscowych
lub odmiejscowych wyrazen przyimkowych, ktore odnajdujemy w lacin-
skich wstepach do rot, a ktére wskazuja na miejsce pochodzenia §wiadkow
1 stron konfliktu; w zdaniach polskich pojawiaja si¢ tylko wtedy, gdy dana
miejscowos$¢ jest przedmiotem sporu). Nazwy te muszg zatem wykazywaé
pewne cechy wspdlne, w tym m.in. cechy graficzne, zatem prawidtowa inter-
pretacja zapisOw wymaga ustalenia tego typu relacji wewnatrztekstowych.

4. Te relacje dotycza réwniez wzajemnego oddziatywania tekstow, w tym
powtarzalno$ci pewnych struktur czy zapisow, m.in. ,,odwzorowywania za-
pisu w kolejnych dokumentach przez tego samego pisarza lub powielanie
danego zapisu przez innych pisarzy”®. Jak pisal Wiadystaw Kuraszkiewicz,
,NAZWY W zestawieniu z rozwojem mowy potocznej zawsze zachowuja stan
archaiczniejszy, przy tym czesto w zabytkach powtarzaja si¢ w raz ustalone;j
pisowni”*, co w rezultacie moze prowadzi¢ do ich leksykalizacji graficznej,
a w konsekwencji wptywac na pozniejsza realizacje fonetyczng tych nazw.

5. W rotach wystepuje wiele nazw wilasnych, w tym miejscowych, co
wynika z charakteru tych zabytkdéw, w ktorych odnotowywano sprawy na-
lezace do 6wczesnych sadoéw ziemskich. Kazda rota musiata zawiera¢ dane
przywotywanych osob czy miejsc, stad obfitos¢ zawartego w rotach mate-
rialu badawczego. Mycawka dzieli jednak zapisy z dokumentéw $rednio-
wiecznych na trzy grupy*': formy o wysokiej frekwencji, formy powtarzajace
si¢ w dokumentach rzadziej i wreszcie formy o jednostkowej reprezentacji
w zrédlach. Autorka czyni wazne zastrzezenie istotne zatem i1 w pracy nad
materialem onomastycznym zawartym w rotach:

37 M. Mycawka, op.cit., s. 19.

38 Ibidem.

3 Ibidem.

W, Kuraszkiewicz, Obocznosé ,,-‘ev // -‘ov” w dawnej polszczyznie i dzisiejszych
gwarach, Wroctaw 1951, przedruk w: idem, Polski jezyk literacki. Studia nad historig
i strukturq, Warszawa 1986, s. 251.

# M. Mycawka, op.cit., s. 20.
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Badacz musi mie¢ [...] $wiadomo$¢, Ze nie mozna traktowac¢ réwnorzednie licznych, ida-
cych w setki zapisow [...] i pojedynczych (lub nielicznych) zapiséw danej nazwy osobowej
lub miejscowej. Mechaniczne sumowanie zapisow utrwalonych i rzadko (albo wyjatkowo)
pojawiajacych si¢ w tekscie wypaczytoby wyniki badan*.

6. Wazng uwage dotyczacg badan tekstow sredniowiecznych sformuto-
wala réwniez Cieslikowa, piszac, iz ,,uklady liczbowe w przedstawieniach
chronologicznych i geograficznych uwarunkowane sg iloscig, chronologia
1 rozmieszczeniem geograficznym Zrodet z tego okresu, przez co nie w pehni
odzwierciedlajg stan rzeczywisty”*.

Analiza materialu onomastycznego zawartego w matopolskich rotach
przysiag sadowych musi zatem uwzglednia¢ specyfike tych zrédel, co tez
staratam si¢ czyni¢ podczas pracy nad nazwami miejscowymi w najstar-
szych matopolskich rotach przysiag sadowych z wydania Hubego i co tez
czyni¢ podstawg analizy toponimow w kolejnych wydaniach tych dokumen-
tow z obszaru Matopolski. To z kolei pozwoli mi na calo$ciowy obraz funk-
cjonowania nazw miejscowych w matopolskich rotach przysiag sadowych.

Objasnienia skrotoéw i oznaczen

Hube —R. Hube, Roty przysiqg krakowskich z konica wieku XIV, Warszawa 1875.

Lubas — W. Lubas, Nazwy miejscowe potudniowej czesci dawnego woje-
wodztwa krakowskiego, Wroctaw—Warszawa—Krakéw 1968.

Rymut 1967 — K. Rymut, Nazwy miejscowe potnocnej czesci dawnego woje-
wodztwa krakowskiego, Wroctaw—Warszawa—Krakow 1967.

Rymut 1971 — K. Rymut, Patronimiczne nazwy miejscowe w Matopolsce,
Wroctaw—Warszawa—Krakow 1971.

SHG — Stownik historyczno-geograficzny ziem polskich w Sredniowieczu,
http://www.slownik.ihpan.edu.pl.

SPRL —S. Rospond, Sfownik etymologiczny miast i gmin PRL, Wroctaw 1984.

4 Ibidem, s. 21.
# A. Cieslikowa, op.cit., s. 213.
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Local names in the oldest Lesser Poland oaths of judicial oaths

SUMMARY

The present article constitutes semantic-structural analysis of local na-
mes included in the Lesser Poland oaths of judicial oaths of 1397-1399
years, descending from the issue of Romuald Hube Roty przysigg Krakow
from, end of 14th century, was published in 1875 year. The list of names
encompasses 141 individuals, shared according to semantic criterion on pa-
tronimic names, possessive, topographic, cultural, ethnic, menial, metrono-
mical, dim and ambiguous. All these surrendered groups became language
analysis and quantitative.

Key words: onomastics, toponomastics, history of Polish language, oaths of
judicial oaths.
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